Mission: Person A slightly modifies English sentence. Person B gives Sanskrit. Repeat this

exercise 3x. For eg, can change to sing/dual/pl. Or change nouns.

English

Sanskrit:

ACC: Son serves me.
EG: Person A can say: You serves me
food.

putrah mam sevate
Person B replies: bhojanam mam
sevase

GEN: [Vly son serves me.

mama putrah mam sevate

GEN: Our'®“?) house is for us two.

avayoh grham avabhyam bhavati

ABL: Friend obtains water from me.

mitram mat jalam labhate

ABL: My friend obtains water from
us all.

mama mitram asmat jalam labhate

INST: There is no knowledge without
us.

asmabhih vina jianam na bhavati

by /
with me, us mayi

LOC: In me, there is happiness.

mayi sukham bhavati

NOM: We two go.

avam gacchavah

NOM: We all go to the men.

vayam naran gacchamah

ACC: He asks me.

mam prcchati

ACC: She sees us two.

avam pasyati

ACC: The two boys remember us all.

balau asman smaratah

INST: She goes with me.

maya saha gacchati

INST: The horse is coming with us
two.

asvah avabhyam saha agacchati

INST: Without us all, there is no
class.

asmabhih vina vargah na bhavati

DAT: He obtains a fruit for me.

phalam mahayam labhate

GEN: Of me, there is wellness.

mama kusalam asti / bhavati

Stems: mad (singular) 1; asmad (plural) we. Both are any gender.

gacchami gacchavah gacchamah
Nom. ey HdTYH d49Y
I, we aham Avim vayam (ssmad)

dvam gacchivah: We two go

Ace. O AT WTEr AT

me, us mam (mi) avam [(nau)

mam prechati: He asks me. dvam pasyati: He sees us two.

Inst. q4ar ATATHTH
avabhyam

vayam gacchimah: We go

T T:

asmiin (nah)

%

asmabhih

HE A T:

maya saha gacchati: He goes with me.

Dat. oA ¥ HrEreny |3

forme, us  mahyam i@ Svabhyim [Eu

5a p-‘alam manyam anayatl.

He brings fruit for me
Abl. Hq ATETHTH
daviibhyam

HraEr: 1

T

asmat

TETHY 7

from me, us mat

Gen. qHyq ﬁ'

my, our mama 8 ivagol; asmiitkam (nah)
mama kusalam asti: avayoh putrah bhavati:
Of me, there_ is wellness. We two haye a son.
Lc. WA AT Y
onme, us  mayi avayoh asmiisu
I I . l_____—____
Singular Dual Plural

GEN: We two have a son.

avayoh putrah bhavati

GEN: We all have houses.

asmakam grhani bhavanti

LOC: On us all, there is an elephant.

asmasu gajah bhavati

asmabhyam (nah)




